prvega osnutka in dosezena tista preprosta slika, na kateri vedno znova
is¢emo vzroke njene izredne sugestivnosti.

Beci¢evo delo odlikuje neka prijeina vedrina, pogojena v slikarjevi
zivljenjski sili in njegovem prirojenem optimizmu, Ni slikal v lazjih raz-
merah kot mnogi slikarji temnih strani zivljenja, toda Becié je hotel ohraniti
na platnu le njegove svetle strani. Slikarstvo mu je bilo v barvah izpovedana
vera v Cloveka in vrednost Zivljenja. V moéno Cutnem dojemanju sveta je
vedno znova dozivljal njegovo lepoto, ki so mu jo posredovali tako revna
bosanska vas kot koSarica ¢ebule, Zenski akt ali prisotnost prijatelja. Ziveti
v veselju in dajati najboljSe od svojega veselja ljudem v trajno vzpodbudo,
to mu je bila Zivljenjska naloga, vredna velikih humanistov. Tako je lahko
postal predstavnik tiste vrste slikarjev, ki slikajo, kot dihajo, katerih slika
mora biti najprej praznik za o€i. Toda v 20.stoletju so morali biti slikarji
teza kova dorasli, izoblikovani ze pred zadetkom prve svetovne vojne.
Pozneje tako skladnih, trdnih in proti zunanjim katastrofam s svojim opti-
mizmom tako odpornih osebnosti, v svetovmem slikarstvu ne bomo veé
srecali, pa tudi pri nas doma jih lahko sestejemo na prste.

Kot profesor na zagrebski akademiji je Becié vzgajal tudi nekatere slo-
venske slikarje. Preko njega so prile pridobitve hrvatske Zole in njegove
osebne v slovensko sodobno umetnost in pripomogle, da se je nase slikarstvo
%e odlocneje usmerilo v iskanje novih, 8irsih izraznih moznosti.

Spelca Copitd

MED KNJIGAMI

RAZMISLJANJE O PAHORJEVIH
>NOMADIH BREZ OAZE«

Iz vojnih in povojnih let so mi zelo Zivo ostala v spominu pripovedo-
vanja o Afriki, ki sem jih slisal od Primorcev, nekdanjih italijanskih vojakov
v Libiji, Abesiniji, Eritreji in Somaliji. Vojaski dozivljaji, ki so mi jih opi-
sovali, so bili zelo nenavadni in razburljivi. S priéevanji nekdanjih vojakov
v italijanskih kolonijah pa se mi je tudi odpr]l pogled v malo znano safri§ko«
usodo slovenskega 8loveka pred drugo svetovno vojno in med njo. Niso bili
redki tisti primorski obvezniki, ki so se pod €elado s savojsko zvezdo po-
tikali po italijanskih kolonijah od zaCetka abesinske vojne pa vse do poraza
Italije leta 1943, ko so bili ostanki poraZene italijanske vojske ujeti in od-
peljani v zaveznigka ujetnitka taborii¢a. PoloZaj v afriSkem peklu ni bil
ne v fizifnem ne v moralnem pogledu lahek za tiste primorske Slovence, ki so
se zavedali svoje nacionalne pripadnosti in sovrazili fasizem kot poglavitnega
nasprotnika svojega maroda. Na tisofe se jih je pehalo po pesku, po moé-
virjih, v hudi vro¢ini in ostrem mrazu, za slavo novega rimskega imperija.
Na tisofe kilometrov jih je lo¢ilo od doma, znasli so se v tujem in nena-

* Boris Pahor. Nomadi brez oaze. Afriska kronika. Zalozila Primorska
zalozba »Lipa« v Kopru 1956, Str. 402,
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vadnem svetu, ki je bil skoraj popolno nasprotje vipavskim gri€¢em. tol-
minskim goram in kraikim planjavam. Vrh tega niso bili primorski Slovenci
v italijanski vojski navadni vojaki kot mmozica drugih s polotoka, zakaj
vojaika poveljstva so jih naérino posiljala v kazenske bataljone, v mapa-
dalne enote in pionirske éete, skratka tja, kjer je bilo najteZe in najhuje in
kjer se je ponujalo najveé moZnosti za ¢imprejinje in kar najpopolnejse
fizitno in moralno pogubljenje ssciavove iz goratih pokrajin nad Trstom in
Gorico. Slovenca, italijanskega kolonialnega vojaka, je v puSfavah in pra-
gozdovih afrifkega kontinenta muéila dvojna bridkost: bil je narodno brez-
pravni pripadnik tuje, okupatorske vojske in kot modernm1 suZenj drZave,
njene imperialistiéne ideologije, se je moral bojevati in prelivati kri za
uresni¢itev fadisti¢nih kolonialnih naértov v Afriki.

Toda z italijanskim porazom v Libiji e ni bilo konéano trpljenje pri-
morskih Slovencev v Afriki. V zmagovitem pohodu od El Alameina in To-
bruka do Benghasija in Tripolisa je anglefka vojska zajela poleg biviih
italijanskih vojakov tudi veliko Stevilo primorskih Slovencev in spet je
preteklo nekaj muénih let, preden je Primorcem uspelo prepricati angleike
oblasti, da le niso Italijani, marveé Slovenci, ki se Zele bojevati proti silam
osi. V veliki veini so se ti nekdanji sitalijanski vojakic izrekli za politiéni in
nacionalni program narodnoosvobodilnega gibanja. Iz ujetni§kih tabori§é so
zato pregnali Cetniske agente in odposlance begunske kraljevske vlade v
Londonu, ki so jih hoteli vkljuéiti v kraljevsko vojsko. Nacionalna zavest.
ki je Ttalijani v ¢asu dolgoletnega nasilja niso mogli zlomiti, je zanesljivo
vodila primorske Slovence skozi zmedo vojnih dni. Nekaj skopih ¢asopisnih
in radijskih vesti o odporu in o boju v domovini je zadostovalo, da so si
primorski Slovenci utrli pot v partizanske enote. Spomladi 1945 so prisli s
partizanskimi, prekomorskimi brigadami v domovino in konéno prelili svojo
kri za osvoboditev Trsta.

Vojna v Afriki je nedvomno eno izmed najbolj muénih poglavij slo-
venske nacionalne usode v drugi svetovni vojni. Ne zaradi eksoti¢nega geo-
grafskega okolja, pa¢ pa zaradi nenavadnih dogodkov in moralnopoliti¢ne
atmosfere, ki je te dogodke ovijala, nudi afrika kampanja pisatelju kaj
bogato in zanimive snov, ki je vredna literarne obdelave. Pahorjeva afriska
kronika +Nomadi brez oaze:. ki zajema svojo snov iz zafetkov vojne v Libiji,
je v nasi literaturi prvi poskus te vrste.

Niso redke knjige, ki s svojim naslovom zavedejo bralca v zmoto in mu
vzbudijo napaéne upe o svoji vsebini. Tako je tudi s Pahorjevo knjigo, ki s
svojim naslovom in podnaslovom napoveduje vse kaj drugega kot to, kar v
resnici je. Namesto dela. ki bi bilo epsko razgibana in Siroka podoba élo-
veskih usod in dogodkov iz afrifke vojne in ki bi zaradi tega lahko pomenilo
obogatitev nafe sodobne literature, je Pahorjeva afriska kronika le skromna
avtobiografska izpoved, ki obravnava nekaj docela intimnih psihologkih
in moralnih problemov, s katerimi se je avtor ukvarjal in jih refeval, ko
je neposredno pred zafetkom in v prvih mesecih libijske vojne sluzil pod
italijansko zastavo v Afriki.

Trije razli¢ni ¢loveski svetovi so se dotikali in prepletali na pescenih
planjavah in ravninah od Tobruka do tunifkih meja: arabski svet, uboge in
zaostale Zrtve italijanskega kolonialnega sistema, ki so morale odstopiti
svojo rodno zemljo zato, da so se na njej lahko v drugi svetovni vojni krvavo
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poravnali racuni velikih sil; italijanska vojaSka in faSistitna klika, ki je
poveljevala na videz brezobli¢ni in nemo¢ni vojaiki mnozici, zbrani pod sa-
harskim soncem iz vseh krajev Italije, od savojske Val d Aoste do sicilijan-
skega Agrigenta; in kon¢no primorski mladeni¢i in moZje, ki so morali v
drugi svetovni vojni zaradi rappalske kupéije trpeti in umirati za ltalijo.
Toda avtor afriske kronike se je izognil temeljitejSemu opisovanju teh treh
svetov in njegova pripoved daje samo splofne obrise dogajanja v Libiji.

Arabske domaéine iz Tripolisa, Benghasija. Gars Garabullija in drugih
libijskih krajev je pisatelj predstavil le s kopico otrok, mladeniéev, deklet
in starcev, ki se ¢loveSko neznatni gibljejo v ozadju prizoris¢a. Podoba
Arabcev spomni bralee na slabo izdelano ilustracijo ali pa na oblak, ki ga je
v pejsazu upodobil slikar le zato, da bi z njim zakril slabo naslikano in
prazno nebo in tako zamotil kritiéno opazujoega gledalca. Nekaj moéno
povpreénih prizorov, kako otroci prosjalijo. prodajajo mleko in sadje, kako
domadini ropajo italijanska vojaska skladiséa ali pa kake sluzi lepa Arabka
v vojaSkem bordelu, je tudi vse, kar ve Pahor povedati o libijskih domaéinih.
Menda se je tudi pisatelj sam zavedal, da se mu je oris arabskih domaéinov
ponesredil, in je zato poskusal odpraviti to pomanjkljivost, vendar na naéin,
ki ima kaj malo zveze z umetniSkim ustvarjanjem. Dolgovezna pridiganja
in publicistitna razmifljanja glavnega junaka kronike, Bojana Pertota, o
enakopravnosti Arabeev, o njihovih nacionalnih in socialnih pravicah, o
kulturnih, politiénih in vejadkih sposobnostih arabskega prebivalstva itd. itd.
paé ne morejo uspesno nadomestiti literarno povprecénih in slabokrvnih
opisov arabskega sveta.

Toda morebiti niti ni bil avtorjev namen, da bi zgodbo o Bojanu Per-
totu in njegovih prijateljih trdneje privezal na libijska tla in med libijske
ljudi. Zato pa je bralec tem bolj preseneden, ko zaman is¢e v knjigi tiste,
ki so bili za dogajanja na puitavskem pesku gotovo najpomembnejii in
najbolj odgovorni, saj so v svojih rokah drzali vso vojasko in politiéno
oblast nad stotisofi vojaSkih obveznikov. Po Pahorju se wvojaike enote
namret¢ pomikajo po Libiji, kot bi bile brez poveljnikov; podobne so ne-
organizirani oboroZeni in motorizirani mnozici, ki jo gonijo neke povsem
nevidne sile sem ter tja od tuniSke do egiptovske meje, ne pa oficirji od
mar3ala Balba do zadnjega poroénika, ki sanja o svoji bodo¢i vojaiki in
kolonialni slavi. Pisatelj je kratko in malo odstranil iz svoje kronike ofi-
cirsko kliko, ki je uravnavala in poveljevala vojaSkemu stroju na libijskem
ozemlju. Z oficirji in poveljniki vred pa so izginili iz italijanske vojske tudi
predstavniki faSistiénega rezima, ki niso bili samo fuvarji drZavne in po-
liti¢ne linije v vojaSkih enotah, marveé tudi unievalei vojaSkih Zzivljenj.
Iz :Nomadov brez oaze: zvemo namre¢ le to, da tenente Cellini sovrazi
glavnega junaka, da so oficirji bojazljivi in slabi vojaki, ki se Zele v pre-
teZni vecini ¢im prej zmazati iz afriSke pustolovicine in se vrniti na polotok.
Namesto da bi ustvaril Zive osebe, si pisatelj pomaga z razmisljanji o fa-
Sizmu, politiki, nasilju itd. In tako se spet ponove publicisti¢ne impresije in
spet zaman pri¢akujemo, kdaj bo v avtorjevi zgodbi nastopila kaka resniéna,
ziva oseba, ki bi s svojimi individualnimi karakternimi potezami in s svojo
aktivnostjo ponazorila tip italijanskega kolonialnega oficirja v doloenem
zgodovinskem trenutku. Prizori s ¢rnimi srajcami, vojaki in mornarji ne
preidejo okvirov ‘blede ilustracije, ob kateri se bralec spomni na negibne
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obraze s skupinskih fotografij, kakrine so med vojno vojaki pofiljali na
polotok.

Na koncu naj spregovorimo Se o tretjem svetu, ki je najhuje trpel na
vro¢ih afriskih tleh in ki je za nas tudi najbolj zanimiv, saj so ga sestavljali
pripadniki naSe nacionalne skupnosti. Bralec namre¢ upraviceno pricakuje,
da bo pisatelj, ki se je sam udeleZil vojne v Libiji, izkoristil vse svoje iz-
povedne sposobnosti in umetnitko iznajdljivost, zato da bo kar se da na-
zorno opisal in literarno oZivil slovenskega ¢loveka, vojaka, v dolgoletni
kriviéni puséavski vojni. Toda mimo precejinjega Stevila povsem epizodnih
oseb je avtor nekoliko podrobneje opisal le fetvorico vojakov: avtobiograf-
skeza Bojana Pertota in njegove tri prijatelje Mamiloviéa. Fabic¢a in RitoSo.

Ceprav je avtor afriSke kronike odmeril Pertptovim vojnim tovarifem
precej prostora v pripovedi. so Fabié, Ritofa in Mamilovié v preteini meri
vendarle literarna fikcija. Namesto da bi Ziveli svoje Zivljenje in se ukvar-
jali s svojimi osebnimi problemi, se gibljejo in vegetirajo v senci Bojana
Pertota. Zanimivo je pri tem dejstvo, da so Pertotovi prijatelji doma v zao-
stalih istrskih krajih, kjer je bila nacionalna zavest najmanj izoblikovana
in kjer je zaradi tezkih ekonomskih razmer in nizke civilizacijske in kulturne
stopnje ¢lovek najbolj otopel in postal brezbrizen za svet izven sebe. S
tako. nekoliko nenavadno provenienco trojice vojakov, pa si je avior seveda
moc¢no olajial posel, zakaj odstranil je iz zgodbe vojaka in ¢loveka, ki ni
zgolj poslualec in potrpezljivo pasivno bitje. marve¢ delaven oblikovalee
svoje usode, svojih misli in Custev v okolis¢inah afriske vojne. Glavni junak
postane Ze na zatetku kronike idejni, moralni in nacionalni vodi¢ vsakogar,
ki se mu pribliza, razmerje med njim in trojico prijateljev se kaj kmalu
spremeni v zoprni odnos med razgledanim uéiteljem in nebogljenimi. a zve-
stimi udenci. Venomer poducujoci Bojan Pertot od strani do strani utruja
bralca, ki se z Mamiloviéem, Ritofo in Fabi¢em vred ¢udi velikemu znanju
in tudi vzirajnemu pridigarstvu glavnega junaka. Avtorju. ki ofitno ni vedel,
kaj naj v svoji pripovedi s tremi Pertotovimi prijatelji po¢ne. je bil zato
dobrodosel Pertotov odhod v Benghasi. ki nepreklicno loéi glavnega junaka od
njegovih bojnih tovariSev. Toda s Fabiéem. Mamiloviéem in RitoSo se poslove
tudi poslednje kolikor toliko iz Zivega tkiva ustvarjene osebe in afriska kronika
se docela izprevrze v avtobiografsko izpoved in spominski zapisek.

Zaradi vseh teh resnih pomanjkljivosti Pahorjevi sNomadi brez oaze«
nikekor ne sodijo med vojne romane ali kronike, zlasti ée jih primerjamo
s klasiénimi tujimi deli, ki so obravnavala teme iz prve in druge svetovne
vojne, ali z »Doberdobom« Prezihovega Voranca. Poiskati moramo vzrok,
zaradi katerega se je pisatelj izognil zanimivemu snovnemu in motivmemu
bogastvu, ki mu ga je ponujalo afrisko bojii¢e. Ali so se mu morda zdele
mnogotere ¢loveike usode v afriskem peklu nezanimive, vredne le epizodne
omembe? Ali trije razliéni in med seboj na Zivljenje in smrt sprti svetovi
niso pretresli pisatelja s svojo krutostjo, brezumnostjo in tragike in ga vzpod-
budili, da bi se z vso umetniSko vznemirjenostjo predal opisovanju afrifkega
brezsmisla? Ali pa je bila avtorjeva umetniska sila prefibka in zato nena-
vadnega in raznoterega dogajanja ni znal in ni mogel preliti v literaturo?
In vendar z odgovori na gornja vprasanja ne bi odkrili pravega vzroka, zakaj
prepri¢an sem, da pojasnilo, zakaj beremo afrisko kroniko taksno, kakrsna
je. in ne drugaéno, ti¢i v glavnem junaku Bojanu Pertotu samem.
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V avtorjevem namenu, kaj je Zelel z Bojanom Pertotom povedati bralcu,
je namreé izvor vseh poglavitnih literarnih Zibkosti Pahorjeve kronike, in
ker je glavna oseba te kronike avtobiografska, najprej nekaj besed o pisa-
telju samem. Ko sem pisal oceno lani iziflega Pahorjevega romana »Mesto v
zalivue, se mi je izoblikovala precej jasna predstava o Pahorjevi pisateljski
osebnosti, a je v kritiki nisem omenil. Zakaj zdelo se mi je prezgodaj, da bi
ob dveh knjigah — »Vila ob jezeru« in :Mesto v zalivue, ¢e oditejem za-
cetniSko zbirko sMoj trzaski naslove — poskuSal v nekaj besedah strniti
kriti¢no misel in predstavo o avtorjevi pisateljski moc¢i in posebnosti nje-
govega literarnega ustvarjanja. Toda Pahorjeva tretja knjiga razodeva v
veliko veéji meri in tudi mnogo bolj nazorno kot prvi dve pisateljev svet in
Pahorjevo pisateljsko naravo. Ce se je Boris Pahor s prvimi tremi knjigami
Sele predstavljal slovenskemu bralcu., je s svojo &etrto knjigo Ze izrazito
opozoril na nekatera kritiéna vprasanja, ki zadevajo njegovo literarno
ustvarjanje.

Menda ni na Slovenskem pisatelja, ki bi kakor Boris Pahor s tolikino
marljivostjo, natanénostjo in prizadetostjo opisoval le samega sebe in svoje
zivljenje, se tako temeljito in nadrobno ukvarjal s svojo duSevnostjo, Ziv-
ljenjskimi izkuSnjami in spoznanji in s filozofskega, psiholotkega in lite-
rarnega staliS¢a obravnaval svojo osebo, osebna dozivetja. svojo misel in
¢ustvo v nekem doloenem Zivljenjskem in éasovnem odlomku. Svet in objekt
Pahorjeve literature je v pretezni meri avtorjeva oseba sama. fabulativno
ogrodje Pahorjevih literarnih del sestavljajo avtorjevi Zivljenjski pripetljaji
in dogodki. To samo po sebi seveda Se ni ni¢ nenavadnega in zaio v tem
pojavu Se ne smemo iskatl izrazov nezadostnih ali pomanjkljivih pisateljevih
ustvarjalnih mo¢i, saj poznamo tako v svetovni kot v domaci literaturi vrsto
pomembnih del, v katerih je pisatelj predstavil in opisal predvsem samega
sebe. Toda bistveno je pri tem tole: kakSen svet in kaksne dogodke, kakine
moralne in psiholoike probleme nam predstavi pisatelj s samim seboj; ali so
dogodki, ki jih pisatelj opisuje, res vredni literarne obdelave? Ce se avior-
jeva oseba s svojim Zzivljenjskim in mentalnim izkustvom giblje v moralnih,
zivljenjskih in druzbenih razseinostih, ki so pomenljive le za njo samo, ne
pa tudi za svet izven nje, se kaj lahko pripeti, da opisovanje samega sebe
obti¢i v literarno nezanimivih avtobiografskih okvirih.

Kaj nam pove Pahorjev glavni junak Bojan Pertot? Prostovoljno je
odSel v Afriko zato, da bi se tamkaj izkopal iz umisljeno tezke Zivljenjske
krize in postal povsem nov ¢&lovek. Bivii semeni&¢nik in bodod¢i maturant
dozivlja afritko vojno z geslom »Sic incipit vita nova« in i§¢e na saharskem
pesku nov smisel in program svojemu zivljenju. UspeSno kljubuje vsem
tezavam vojaskega Zivljenja in se marljivo pripravlja na maturo. ki jo
konéno z uspehom opravi. Medtem zboli in se vrne v Ttalijo kot rekonva-
lescent. Enoletno bivanje v Libiji je konfano in Bojan Pertot se odpravi
moralno in psihi¢no ozdravljen na novo Zivljenjsko pot. Iskanje novega
smisla Zivljenju ne preide meja &istega intelektualisti¢nega in spiritualistic-
nega vrednotenja sveta, dozivljajev in pojavov, pa tudi ne nekoliko narci-
soidnega moralnega in filozofskega raziskovanja samega sebe. Pertotova
psihi®na in moralna avtoterapija se dogaja v sredi, ki so jo tezila krvava in
tezka Zivljenjska vpraSanja. zato se na§ junak seveda ne potuti dobro v njej,
toda ne zaradi tega, ker bi ga muéila v prvi vrsti tragicna usoda ¢loveka,
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Slovenca, v afri§ki vojni. Spiritualizem in tarnanje o izgubljeni mladosti ga
neprestano gonita v osamelost, v njegov lastni notranji svet, v katerem isce
popolno zadoifenje in konfno pomiritev, Glavni junak Pahorjeve kronike je
zato v bistvu asocialen tip, ¢isti individualist, ki se samo posredno ukvarja
s krvavo in brezumno stvarnostjo afriske vojne. Njegovo mentorstvo zato
ni izraz bojnega tovaristva med njim in njegovimi tremi prijateljimi, ali pa
izraz prijateljstva, ki bi temeljilo na skupnem narodnem poreklu, marveé se
priblizuje nekaksni karakteristi¢ni pozi, ki jo estokrat zasledimo v ravnanju
netenko¢utnih polizobrazenih ljudi s preprostim ¢lovekom.

Tudi v sNomadih brez oaze« se je pokazala poglavitna umetniska po-
manjkljivost nase sodobne literature. ldejno stali3¢e oziroma nazor, v imenu
katerega sodobni pisatelj opisuje in presoja svet okoli sebe, pogosto postane
tista os, na katero pisatelj na silo natakne svojo zgodbo, namesto da bi bilo
narobe in bi Zele umetniski rezultat, izvirajo¢ iz opisanega Zivljenjskega
gradiva, izzvenel v dolofeno pisateljevo idejo. Resniéno Zivljenje in Zivi
¢lovek kaj malo zanimata marsikaterega od nasih piscev in zato so pripovedi,
ki jih ustvarjajo, blede, nezanimive, skonsiruirane in kot take najveckrat
v kri€eCem nasprotju z Zivljenjem in €lovekom, kakrina sta v resnici. Pahor
ni poslal svojega junaka na alriSko bojis¢e zato, da bi bil dvignil zastor pred
dogajanjem v Afriki; nenavadno okolje je izkoristil le zato, da bi z avto-
biografskim Pertotom izpovedal svoj idejni in moralnopolitiéni credo. Toda
za tak namen sta prav gotovo bolj prikladni obliki esej ali meditacija!
Bojan Pertot je meditator, ki se je znasSel sredi afriske puiave in nam pripove-
duje svoje nazore o Primorcih, o Slovencih, o Trstu, o Arabeih, pa o Bergsonu,
Dostojevskem, D’Annunziu, Unamunu, Preiernu, Cestokrat se ukvarja z ver-
skimi vpraanji in se zavzema za nekonfensionalno ¢ustvovanje na eti¢éni in
moralni osnovi. Bojan Pertot je trzaika inalica personalizma, toda njegov
filozofski nazor nima nikjer kozmopolitskega znaéaja, kakrinega ima fran-
coski personalizem, marve¢ je motno pokrajinsko in nacionalno obarvan, v
idejnem in filozofskem pogledu pa precej poplitven. Bojan Pertot zapusti v
bralcu vtis neurejenega in povrinega narcisa in z njim vsekakor ni vstopila
v slovensko literaturo nova oseba, ki bi zaradi pomenljive, nenavadne Ziv-
ljenjske usode, zaradi svojega notranjega sveta, zaradi svojega tragitnega
in odlo¢ilnega spopada z dobo in razmerami karakteristi¢no ponazorila usodo
slovenskega ¢loveka v drugi svetovni vojni.

Se dve, tri opombe o kompoziciji in o stilu novega Pahorjevega lite-
rarnega dela. Pisatelj je napisal »Nomade brez oazes deloma v obliki direktine
pripovedi, deloma v obliki dnevniskih zapiskov, pri ¢emer je treba poudariti,
da je direktna pripoved samo variacija na dnevnifke zapiske v prvi osebi.
V »Nomadih brez oaze« se je avtor precej zgledoval pri sodobnem italijanskem
pisatelju Vittoriniju. Posnemal je njegov kratki, odrezavi in komaj nakazani
dialog, pogosta ponavljanja. celo osebe je poimenoval po Vittorinijevem
zgledu (Plavolasee, Crni itd.). Vendar je vse to storil v svojo ofitno ikodo,
zakaj Pahorjevi liriéni in véasih tudi sentimentalni pisateljski naravi se
nikakor ne prilega ostro in koncizno izrazanje, niti Pahor ne zna in ne more
posnemati tiste poetiéne in hkrati zelo realisti¢ne atmosfere, ki jo Vittorini
pricara in ustvari v nekaj stavkih. Pahor se menda ni zavedal dejstva, da je
stil »Razgovorov na Sicilijic v dobri meri tudi primer ezopskega izraZanja,
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saj je knjiga nastala Se v Casu [aisti¢nega rezima in njegove cenzure, med-
tem ko je Vittorini v *Ljudeh in neljudehe s svojevrstnim stilom in izrazom
poizkudal ujeti in zabeleziti Zivljenjsko ritmiko ilegalnega boja. Pahor se je
tedaj zgledoval zgolj pri nekaterih formalnih posebnostih Vittorinijevega
jezika, spregledal pa je notranjo, duhovno intenziteto, poetiéno noto in mo-
ralizem, ki so tako znaéilni za Vittorinijevo prozo.

Pahorjevi Nomadi brez oaze so tedaj zgresili svoj namen. Njihov ne-
uspeh v umetniskem, fabulativiem in stilnem pogledu je opozoril, da je rast
Pahorjevega pripovednitva zastala. Toda kriza, v kateri se je znaSel pisatelj,
nikakor ni nereiljiva. Njeno pozitivno razresitev pa vidim samo v temeljiti
spremembi fabulativnega sveta in objekta Pahorjeve literature. Premagati bo
moral mejo, ki lo¢i svet njegovega intimnega Zzivljenja od sveta soCloveka.
Ko pa bo odstranjena iz Pahorjeve proze ta nenaravna lo¢nica, bo pisatelj
lahko pogumneje kot doslej zajel svoje podobe iz — resniénega Zivljenja.

Bojan Stih

VLADIMIR KAVCIC, CEZ SOTESKO NE PRIDES

Vladimir Kavéi¢ je resen, nadarjen pripovednik najmlajSega literarnega
rodu. Skromen je in samoten in le poredko se oglafa v revijah. Brez obiajnih
napovedi, skoraj srameZljivo neopazno je izgla tudi njegova knjiga novel*
Prebirala in komentirala jo je predvsem mlada generacija; sodeé po ustnem
izro¢ilu je novele lepo sprejela in jih celo obéutila kot lastno izpoved. V
resnici Kavéieva proza poSteno in odkritosréno izpoveduje svojevrstno, v
nasem leposlovju pravzaprav nove moralno problematiko. Ta problematika
je tudi prava vrednota pri€ujoce knjige, saj posreduje marsikateri zanimiv
podatek o generaciji, ki Sele vstopa v zivljenje in je zategadelj e velika
eti¢na in psiholoska neznanka. Njena umetniska realizacija je znatno manj
zanimiva, vendar Ze sam naéin izpovedovanja obeta v prihodnosti dobro
prozo.

Vse Kavéideve novele so ubrane na vojno temo. Pri mladem pisatelju,
ki brzcas ni aktivno sodeloval v vojni, to preseneti. Zbudi celo sum, da je
avtor ipekulativno posegel po popularni in bogati tematiki. Toda nepoSteno
sumnicenje se kmalu razblini: Kavéi¢ vojno pozna in jo samostojno popisuje.
Podobe strahot so slikovite in nazorne. Celo veé: vojno temo, bolj ali manj
omejeno na partizansko poluto, je Kavéi¢ razfiril in zaokroZil z novimi, za-
nimivimi motivi. V njegovih novelah nastopajo tudi belogardisti, skrivaéi,
bivsi nemski vojaki in dolenjski kmetje, ki paniéno beze iz domovine v
zadnjih dneh vojne. Siroka lestvica motivov in oseb potrjuje sodbo, da je
mladi pisatelj samostojen in da se z lahkoto vZivija v soljudi. Do oseb je
praviden in zdi se, da ga posebno mikajo komplicirane, zavozene usode, Vse
to je na zaceiku pisateljske poti razveseljivo znamenje.

Toda v vseh raznolikih motivih je v srediéu eno samo moralno vpra-
Sanje: ¢lovekovo srecanje s smrijo. To pravzaprav niti ni veé problem, ampak
neizprosno, grozljivo dejstvo. Smrt je prisoina na vseh straneh Kavéifeve

* Vladimir Kav¢i¢: Cez sotesko ne prides. Zbirka Feniks. Slovenski
knjizni zavod. (Knjige nismo prejeli v oceno. — Op.ured.)
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